See the notice on TED website

533047-2026 - Hange

Saksamaa — Kunstirajatiste kaitusteenused — Wartungs- und Betreiberleistungen KUZ/FFH
OJ S 146/2026 31/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Kulturzentren Mainz GmbH
E-posti aadress: kmg@zbm.mainz.de
Hankija diguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Wartungs- und Betreiberleistungen KUZ/FFH
Kirjeldus: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag Uber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Menetluse tunnus: 5a10be0c-5f4c-4d76-a897-5871a7e17a5f
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 92320000 Kunstirajatiste kaitusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 79993000 Ehitiste ja rajatiste haldusteenused, 50700000
Ehitusseadmete remondi- ja hooldusteenused, 50710000 Mehaaniliste ja elektriliste
ehitusseadmete remondi- ja hooldusteenused, 79993000 Ehitiste ja rajatiste haldusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Riik: Saksamaa
Lisateave: keine

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
VgV -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
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Pettus: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Darlber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Daruber hinaus gelten sdmtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Darliber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Sotsiaalbdiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Tdsine ametialane rikkumine: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Daruber hinaus gelten sadmtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Dartber hinaus gelten séamtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.
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Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: DarUber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Aritegevus on peatatud: Dariiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Maksejouetus: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Vara haldab likvideerija: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Dariber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wartungs- und Betreiberleistungen fur die Gebaude Kulturzentrum Mainz und
Frankfurter Hof
Kirjeldus: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag iber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Sisemine tunnus: LOT-0001 E55492334

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 92320000 Kunstirajatiste kaitusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 79993000 Ehitiste ja rajatiste haldusteenused, 50700000
Ehitusseadmete remondi- ja hooldusteenused, 50532000 Elektrimasinate, -aparaatide ja
seonduvate seadmete remondi- ja hooldusteenused

533047-2026 Page 3/8



5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:startup#,
#Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Handelsregisterauszug (nicht alter als drei Monate)

Kriteerium: Spetsiifiline aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mindestjahresumsatz mit Wartungs- und Betreiberleistungen
Eigenerklarung zum Umsatz aus Wartungs- und Betreiberleistungen jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre. Der Gesamtumsatz pro abgeschlossenes
Geschéftsjahr fur die vergleichbaren Leistungen muss mindestens 1.000.000,00 EUR
betragen.

Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung Die
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Deckungssummen pro Schadensfall
aufzuweisen: Personenschaden (fur die Einzelperson) EUR 5.000.000,00 und Sachschaden
EUR 5.000.000,00. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten
Deckungssummen derzeit nicht erreichen oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung
abgeschlossen sein, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die
Deckungssummen entsprechend zu erhdhen bzw. Abzuschlief3en.

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: o Referenzprojekte Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind mindestens drei geeignete Referenzprojekte Uber in den letzten funf
Jahren erbrachte Wartungs-, Instandhaltungs- und Betreiberleistungen flr vergleichbare
Veranstaltungs-, Kultur- oder Versammlungsstatten vorzulegen. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzprojekte, die nach Art, Umfang und Komplexitat Leistungen fur
Kulturzentren, Veranstaltungshallen, Konzerthduser, Theater, Burgerhduser oder sonstige
multifunktional genutzte Veranstaltungsstatten betreffen. Die Referenzen sollen insbesondere
Erfahrungen mit der Wartung und Instandhaltung der technischen Gebaudeausrustung, der
Betriebsflihrung sowie — soweit einschlagig — dem Einsatz und der Pflege von CAFM-
beziehungsweise vergleichbaren Facility-Management-Systemen erkennen lassen. Die
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Referenzen muissen in ihrer Gesamtheit erkennen lassen, dass der Bieter Gber hinreichende
Erfahrungen mit der eigenverantwortlichen Wartung, Instandhaltung und technischen
Betriebsflhrung von Veranstaltungs- und Kulturstatten verfugt, die hinsichtlich ihrer Nutzung,
technischen Ausstattung und betrieblichen Anforderungen mit dem KUZ Kulturzentrum Mainz
und dem Frankfurter Hof vergleichbar sind.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.subreport.de/E55492334

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.subreport.de/E55492334
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 81 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel véib kbik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Das Angebot muss vollstandig sein. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Unternehmen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Erklarungen und Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, gem. §
56 Abs. 2 und 3 VgV. Die Moglichkeit der Nachforderung steht gemaR § 56 VgV im Ermessen
des Auftraggebers. Die Bieter sollten daher im wohl verstandenen Eigeninteresse samtliche
Angaben bereits mit dem Angebot machen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 10/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dunaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Uberpriifungsstelle: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: Alle Gibermittelten Unterlagen sind vom Bieter unverziiglich nach Erhalt
auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prufen. Sollten die Unterlagen unvollstandig,
teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um unverzigliche Rickmeldung
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Uber das Kommunikationstool der Vergabeplattform. (a) Anfragestelle ist die Kontaktstelle.
Zugelassene Kommunikationswege in diesen Fallen ist das e-Vergabeportal des Deutschen
Ausschreibungsblattes. Im Falle einer Funktionsstérung der Ausschreibungsplattform behalt
sich der Auftraggeber folgende abweichende Kommunikationswege vor: E-Mail (siehe hierzu
unter 1.3). (b) Nachprufverfahren Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen zu wollen,
kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprifungsverfahren
nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach
Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). 15 Kalendertage nach
Absendung der Vorabinformation an unterlegene Bieter ist der Vertragsschluss maéglich. Wird
die Vorabinformation nach § 134 GWB per Fax oder auf elektronischem Wege versendet,
verkurzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber. Der Auftraggeber wird die betroffenen Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, mit der Vorabinformation tber den frihesten
Zeitpunkt des vorgesehenen Vertragsschlusses in Textform informieren. Fur die Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese
haben folgenden Wortlaut: "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." Formvorschrift gem. §161 GWB: "(1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverzlglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrundung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlige gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen." Ferner wird auf die Frist gemal} § 135 Abs. 2 GWB
hingewiesen. Hiernach kann die Unwirksamkeit eines o6ffentlichen Auftrags wegen eines
VerstoRRes gegen § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) oder wegen einer Vergabe
ohne vorheriger Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU nur in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt werden, wenn sie im Nachpriafungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung

der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Verdéffentlichung der Bekanntmachung der

Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Ametlik nimi: Kulturzentren Mainz GmbH
Registreerimisnumber: 55127
Postiaadress: Schillerplatz 18

Linn: Mainz

Sihtnumber: 55116

Riik — jaotus (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: kmg@zbm.mainz.de
Telefon: 06131126712

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0002

Ametlik nimi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registreerimisnumber: 06131162234

Postiaadress: Stiftstral’e 9

Linn: Mainz

Sihtnumber: 55116

Riik — jaotus (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: vergabekammer.rip@mwvliw.rlp.de
Telefon: +496131162234

Faks: +496131162113

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

ORG-0003

Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83

Linn: Bonn

Sihtnumber: 53119

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

533047-2026

Teate tunnus/versioon: 46b9660b-2098-4b09-ad6¢c-9b34761fc9cc - 01

Vormi liik: Hange
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Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 29/07/2026 10:29:58 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 533047-2026

ELT S valjaande number: 146/2026

Avaldamise kuupaev: 31/07/2026
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